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le pain de
la Parole de Dieu

L'année derniére est parue la nouvelle
traduction liturgique de la Bible,

plus claire et adaptée au frangais d’aujourd’hui.
A partir du ler dimanche de I'Avent 2014,

les nouveaux lectionnaires

qui permettent de proclamer dignement

les lectures de I’Ancien et du Nouveau Testament
entrent en vigueur.

Leur achat représente un co(t non négligeable
pour nos paroisses: plusieurs exemplaires,
entre 80 et 125 euros chacun, selon les formats.

Contribuons ensemble a cet investissement,
par exemple, en ajoutant dans la quéte
I’équivalent du prix de notre pain de ce dimanche :-)
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